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Pflichtkurse

Corsi obbligatori

Verfligung des Erziehungs-
departementes

(gestutzt auf Art. 3 und 6 der Ver-
ordnung uber die Fortbildung der
Volksschullehrer und der Kinder-
gartnerinnen).

1. Obligatorische Kurse missen so
angesetzt werden, dass hoch-
stens die Halfte der Kurszeit in die
Schulzeit bzw. Kindergartenzeit
fallt.

2. Wenn bei der Ansetzung der obli-
gatorischen Kurse dem Erforder-
nis gemass Ziffer 1 aus organisa-
torischen Grunden nicht Rech-
nung getragen werden kann,
muss mindestens die Halfte der
ausfallenden Lektionen vor- oder
nachgeholt werden.

3. Lehrer an mehrklassigen Schulen
mit verschiedenen Stufen kdnnen
sich flr die Kurse einer Stufe ent-
scheiden.

4. Freiwillige Fortbildungskurse sind
grundsatzlich in der schulfreien
bzw. kindergartenfreien Zeit
durchzuflihren.

5. Fur den Besuch der freiwilligen
Fortbildungskurse, welche die
Schul- bzw. Kindergartenzeit tan-
gieren (Anreise!), muss rechtzei-
tig die Bewilligung des zustandi-
gen Schulrates bzw. der Kinder-
gartenkommission eingeholt wer-
den. Die vorgesetzten Stellen
sind auch frihzeitig tiber den Be-
such der obligatorischen Kurse zu
informieren.

Decisione del dipartimento
dell’'educazione

(in virtu degli art. 3 e 6 dell'ordinanza
sul perfezionamento professionale
dei maestri delle scuole popolari e
delle maestre di scuola materna).

1. | corsi obbligatori devono essere
fissati in modo tale che del tempo
occorrente per il corso vada al
massimo la meta a carico della re-
golare attivita della scuola o della
scuola materna.

2. Se, determinando le date e l'orario
dei corsi obbligatori, non si possa
per ragioni organizzative tener
contro dell'esigenza di cui al punto
1, si dovra recuperare prima o
dopo il corso almeno la meta delle
lezioni perdute.

3. | maestri che insegnano in scuole
con piu classi di diversi gradi, pos-
sono optare per il corso di uno di
questi gradi.

4. | corsi facoltativi devono in linea di
principio svolgersi nei periodi in
cui non c'é scuola.

5. Per poter frequentare i corsi di per-
fezionamento professionale facol-
tativi, che collimano con il periodo
di scuola (trasferta al corso!), oc-
corre chiedere in tempo utile 'au-
torizzazione del competente Con-
siglio scolastico ossia della Com-
missione per la scuola materna.
Gli organi preposti devono essere
informati qualche tempo prima
anche sulla frequenza dei corsi

obbligatori.
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